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秘书处的活动 
 

言导  

1. 本文件介绍了自执行委员会第七十五次会议以来秘书处的活动。1 

通报执行委员会第七十五次会议所作决定 

2. 第七十五次会议的报告2已提交给执行委员会的所有成员、第七十五次会议的其他与会代

表和联合国环境规划署执行主任Achim Steiner先生，并登载于多边基金网站上。此外，还向76个
第5条国家以及有关双边机构和执行机构送交了与项目核准和付款申请提交延误有关的决定。向会

议的所有与会代表和环境规划署臭氧行动处并通过其转各区域网络，发送了概述会议所作决定的

会后文件，并公布于多边基金的网站上。 

继执行委员会第七十五次会议之后采取的行动 

3. 根据75/1(d)号决定，秘书处于2016年3月向白俄罗斯、希腊、以色列、立陶宛、葡萄牙、

塔吉克斯坦、乌克兰和乌兹别克斯坦等各国政府发出了信函，肯定其在三年或三年以上期间所做

的杰出贡献。 

4. 根据74/9(b)(iv)号决定，秘书处于2015年12月14日向全体第5条国家发出了信函，要求其最

好在2016年3月14日之前提交2015年国家项目数据。3 

筹 行委 会备执 员 第七十六次会议 

5. 为第七十六次会议4做出后勤安排，本次会议即将于2016年5月9日-5月13日在蒙特利尔举

行。秘书处为第七十六次会议5编制了相关文件，如UNEP/OzL.Pro/ExCom/76/Inf.1号文件所列。秘

                                                      
1根据第71/1号决定，本文件包含了一个附件，概述了秘书处给其他机构和组织提出的建议。  
2 UNEP/OzL.Pro/ExCom/75/85. 
3 这一事项在UNEP/OzL.Pro/ExCom/76/9号文件中另有述及。  
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书处还为生产行业小组会议编制了两份文件，该小组会议将在第七十六次会议的空隙时间里召开
6。秘书处还按照要求对数据库、概要文档和操作指南7进行了审查和更新，且在网站上增加了一

个载有氟氯烃制造业淘汰计划示范项目报告的页面8。 

6. 在多边基金公共网站上为第七十六次会议创建了一个站点，该站点载有以阿拉伯文、中

文、英文、法文、西班牙文和俄文书写的会议文件和后勤信息。 

出席的会议和出访 

主任的出访 
 

巴黎（ 法国） ，2015年 月 日至 日12 6 12  
 
7. 2015年12月8日，主任出席了第二十一届《联合国气候变化框架公约》及其《京都议定

书》缔约国会议，主任还出席了第七届气候与清洁空气联盟削减短期气候污染物的高级(CCAC) 
大会。 

8. 在第二十一届缔约国会议期间，主任与联合国环境规划署执行主任、第5条国家及非第5条
国家、联合国环境规划署臭氧行动处秘书处、调试基金机构与臭氧层秘书处、气候与清洁空气联

盟秘书处、绿色气候基金秘书处代表等多位与会者进行了讨论。讨论涵盖了多边基金的相关事

项，以及向执行主任阐释第七十五次会议的关键成果。  

9. 主任向气候与清洁空气联盟秘书处负责人、绿色气候基金秘书处执行主任、调试基金机构

负责人提供了个人邀请函，邀请其来访基金秘书处，与基金秘书处的工作人员就其各自的专业领

域交流信息与经验。 

10. 主任还会见了墨西哥环境与自然资源秘书处代表，主动向2016年新近上任的执行委员会主

席给予支持。 

11. 主任礼节性拜访了臭氧行动处负责人以及臭氧行动处巴黎办公室的团队成员，还与联合国

环境规划署技术、工业和经济司臭氧行动处副主任进行了简短会晤，向其强调指出多边基金框架

下项目执行等相关问题。 

内罗毕（ 肯尼亚） ， 年 月2016 1 23-30日 
 
12. 为解决与执行联合国企业资源规划系统（UMOJA9）相关的未决议题以及其他财务和行政

问题，主任与高级行政和基金管理干事礼节性拜访了联合国环境规划署，同总行政办公室工作人

                                                                                                                                                                           
4邀请函已发至执行委员会成员、第二十七届缔约方会议主席团主席、《蒙特利尔议定书》项下合规程序执

行委员会主席和副主席、环境规划署执行主任、臭氧秘书处执行秘书、各执行机构、全球环境机构

（GEF）和各非政府组织。 
5临时议程经与执行委员会主席和副主席磋商编制而成。捐款和拨款状态由基金司库共同编制而成。 
6执行委员会成员现可在网站限制区获取小组限制分发文件。 
7截至2015年11月已核准项目清单；截至2015年11月政策、程序、准则与标准；氢氯氟烃淘汰管理计划

（HPMPs）第一阶段筹备指南；氢氯氟烃淘汰管理计划款额分类陈述指南；氢氯氟烃淘汰管理计划第二阶

段筹备指南；氢氯氟烃淘汰管理计划第二阶段陈述指南；氢氯氟烃制造业淘汰管理计划（HPPMPs）款额分

类陈述指南；筹备和提交其他替代氢氯氟烃的环保节能技术示范项目和可行性分析的指南；制度强化项目

筹备指南；以及消耗臭氧层物质替代品调查筹备与结果数据陈述指南。 
8 http://www.multilateralfund.org/Our%20Work/DemonProject/default.aspx  
9 UMOJA即联合国企业资源规划系统。 
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员和其他主要工作人员就多边基金秘书处工作进行了会晤。主任与联合国环境规划署执行主任进

行了会晤，就需要其关注的多边基金主要特点，特别是对《蒙特利尔议定书》就淘汰氟代烷烃可

能提出的修订案及其对多边基金、作为基金司库的联合国环境规划署和作为执行机构的联合国环

境规划署的影响，以及继部署联合国企业资源规划系统以来秘书处一直在处理的关键问题作了简

要说明。 

13. 主任携同高级行政和基金管理干事，与运营及企业服务办公室主任就采购、司库问题、作

为执行机构的联合国环境规划署和授权（DOA）等若干相关财务和行政问题进行讨论。在讨论期

间，主任指出，此前编制的多边基金授权书草案已经不再具有效力，将会起草一份新的简易授权

书。授权书相关文件终稿一经定稿，将会呈递至执行委员会。 

14. 主任携同高级行政和基金管理干事，与联合国内罗毕办事处工作人员进行会晤，就若干有

待解决的管理和人力资源问题进行讨论。 

15. 借此机会，主任与联合国环境规划署臭氧行动处（UNEP OzonAction）负责人和驻非合规

协助项目团队进行会晤，非洲区域副主任参与了会晤。与会方就非洲区域的关键问题进行了讨

论，其中包括需要加快项目实施。 

多利 瀑布维 亚 （ 津巴布韦） ， 年 月2016 3 15-20日 

16. 主任参加了来自非洲和西亚的臭氧事务官员联合网络会议。他为会议致开幕词，且就第七

十四次会议和第七十五次会议近期的各项决定作了介绍；与政府代表就其目前面临的问题和国家

臭氧事务干事（NOO）的重要作用举行了一个封闭式的非正式对话；与各执行机构的代表就向第

七十六次会议提交的具体项目进行讨论。 

日内瓦（ 瑞士） ， 年 月2016 4 4-8日 

17. 在副主任陪同下，主任出席了不限成员名额工作组（特设工作组）的第三十七次会议。在

特设工作组会议的空隙时间，还就向第七十六次会议提交的各项提案举行了多个双边会谈，且与

执行委员会主席和副主席就第七十六次会议的相关事项举行了简短会谈。 

其他工作人员的出访 

网 会络 议 
 
18. 2015年11月30日–12月1日，一高级项目管理干事参加了在巴拿马举行的拉丁美洲和加勒比

地区臭氧行动网络联合会议（11月30日至12月1日）。他就第七十四次会议和第七十五次会议的各

项关键决定作了介绍。 

估评 访问 

19. 作为制冷与空调制造业氢氯氟烃淘汰项目评估的一部分，高级监督与评估干事对中国

（2016年3月7-18日）和印度尼西亚（2016年3月18日- 4月1日）进行了实地考察，她造访了多家制

造企业，并与各国的国家臭氧事务干事进行了讨论。 

机构间协调会议(IACM) 
 
20. 2016年3月1-2日，基金秘书处在蒙特利尔为机构间协调会议做了安排。与会者包括秘书处

的工作人员、德国和日本的双边机构代表、各执行机构代表和司库。 
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21. 机构间协调会议让秘书处、司库和各机构得以就第七十六次会议的相关若干问题进行讨

论，包括项目实施以及关于向第七十六次会议预定提交的项目提案展开的双边讨论。秘书处赞赏

地注意到，各机构向第七十六次会议提交的多份文件已将机构间协调会议期间所讨论过的问题纳

入考虑范畴，这有利于文件审阅和圆满完成文件。 

人员配置和招聘 

22. 高级项目管理干事（P5级别）（原称金融和经济事务项目管理干事）职位已在Inspira上公

告；目前正在对该职位的求职申请进行审查。一项实习职位已在Inspira上公告；目前正在对该职

位的求职申请进行审查。 

23. 已在联合国Inspira系统中启动副主任职位的公告程序，以便在现任副主任2016年11月30日
离职之后即可填补这一职位空缺。 

工 展与培员 发 训 

24. 行政人员参加的联合国企业资源规划系统培训活动如下所述： 

(a) 关于基金管理、采购和出行等在线培训课程； 

(b) 2016年3月7-11日，联合国环境规划署一名工作人员在内罗毕讲授资助与项目管理

培训； 

(c) 2016年4月18-20日，来自联合国环境规划署的一名工作人员在内罗毕开展采购培

训。 

合国秘 到 蒙特利联 书长 访 尔 
 
25. 2016年2月11-12日，联合国秘书长潘基文对加拿大进行正式访问，其中包括2016年2月12
日访问国际民用航空组织（ICAO）位于蒙特利尔的总部。来自秘书处的工作人员出席了潘基文先

生向国际民用航空组织工作人员和联合国驻蒙特利尔其他机构的演讲活动。 

合国 境 划署相关事宜联 环 规  
 
合国 境 划署的联 环 规 审计 

 
26. 联合国审计委员会代表团针对联合国环境规划署拟备的帐目及环境规划署截至2015年12月
31日10的其他财报出具的专业意见报告目前尚未公布。报告一经定稿，秘书处即会传达审计人员

向执行委员会汇报的结论。 

信息与通信技 委 会术 员  

27. 副主任参加了联合国环境规划署信息与通信技术（ICT）委员会11于2015年10月13日12在内

罗毕举办的第二次和第三次会议，2016年3月15日通过电话会议举办会议。 

                                                      
10 如UNEP/OzL.Pro/ExCom/75/2号文件第23段所述. 
11 包括联合国环境规划署各部门代表、驻外办事处、多边环境协议秘书处和基金秘书处。 
12 副主任能够出席信息与通信技术第二次会议，因为会议在缔约国第二十七次会议期间举行。  
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改 我 的世界 合行变 们 联 动： 多 境边环 协议（ MEAs） 的 同作用和协 年可持 展 事日程的 合续发 议 综 传递2030  

28. 在联合国环境大会第二届会议，环境法与公约司（DELC）司长邀请主任参加一场特别活

动电话会议，主题为“改变我们的世界联合行动：多边环境协议的协同作用和2030年可持续发展议

事日程的综合传递”。 

与环境规划署、多边环境协议（ MEAs）和其他组织的合作 
 

基金协调  
 
29. 主任收到来自协调基金Marcia Levaggi女士的请求，要求在关于项目赠款产生的投资收入

的其他财务机制政策与程序汇编中纳入多边基金相关信息。秘书处提供信息阐释说，所持基金产

生的利息须由执行委员会悉数退回用于重新规划。秘书处提供的信息已经纳入道德与财务委员会

第十八次会议的AFB/EFC.18/10号13文件。 

气候与清 空气 盟洁 联 (CCAC)削减短期气候 染物污  
 
30. 气候与清洁空气联盟的代表参加了执行委员会第七十五次会议，此次会议的举办旨在声援

由气候与清洁空气联盟秘书处于2015年11月21日组织的食品冷链会议。主任和多名工作人员出席

了此次会议，基金秘书处为此次会议提供了后勤支持。 

31. 在冷链会议期间，秘书处与气候与清洁空气联盟秘书处就马尔代夫区域供冷可行性研究信

息和最新资料进行了磋商。根据收到的信息，会议指出，联合国开发计划署是该项目的执行机

构，且其主要目的是对Male岛无需使用氢氟碳化合物的固定式空调区域供冷方式选项作出评估，

收集成本和财务选项等信息，以便落实这一方法。正在进行数据分析和可行性评估，且可行性研

究报告应在2016年第二季度之前提交至气候与清洁空气联盟秘书处。秘书处要求气候与清洁空气

联盟在这份报告提交之时，与多边基金分享这份报告。 

32. 2015年12月8日，主任出席了气候与清洁空气联盟高级大会（参见第8段）。 

欧盟 会议  

33. 继主任与欧盟议会代表团在第二十七次缔约国会议间隙期间会晤之后，主任收到了一封来

自欧洲议会环境委员会主席有关环境、公众健康和食品安全的信函。环境委员会主席感谢主任对

多边基金的供资提供全面审查，并补充说，“这次交流就协助各国履行《蒙特利尔议定书》框架下

承诺的机制给国会议员提供了广泛深入的见解。这使代表团能够充分掌握待决问题的复杂程度，

以求在《蒙特利尔议定书》框架下成功实现对氢氟烃的管理。” 

全球 境机构环  (GEF)  

34. 秘书处就哈萨克斯坦14甲基溴项目提案提供了意见，全球环境机构正在考虑这项提案。 

色气候基金绿 (GCF)  

35. 主任收到绿色气候基金委员会第十二次会议邀请函，会议于2016年3月8日-10日在韩国松

岛举行。 

                                                      
13秘书处提供的信息可在道德与财务委员会第十八届会议的AFB/EFC.18/10号文件中找到，网址是
https://www.adaptation-fund.org/wp-content/uploads/2016/03/AFB-EFC-18.10-Investment-income-doc.pdf 
14 哈萨克斯坦农业与采收后处理业引入消耗臭氧层物质替代物，全球环境机构项目编号9184。 
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36. 在绿色气候基金（GCF）秘书处发出请求之后，2016年3月16日，携同绿色气候基金代

表，副主任参加了以绿色气候基金的方法准备和筹备进度报告为主题的电话会议，以便利用基金

秘书处在建立多边基金进度报告制度方面的经验。 

《 水俣公约》  
 
37. 主任收到参加水银政府间谈判委员会第七次会议的邀请函，会议于2016年3月10日至15日
在约旦召开。 

联合国臭氧秘书处 
 
38. 基金秘书处协助臭氧秘书处进行信息技术总体协调，包括为特设工作组第三十七次会议进

行无纸化会议和信息技术基础设施管理。 

合国联 组织 

《 合国气候 化框架公联 变 约》 (UNFCCC) 

39. 继主任参加第二十一届《联合国气候变化框架公约》缔约国会议之后，主任向《联合国气

候变化框架公约》执行秘书Christiana Figueres女士发了一封贺信，对2015年11月-12月第二十一届

《联合国气候变化框架公约》缔约国会议圆满取得成功表示祝贺。Figueres女士对贺信表示感谢，

回应称她希望继续保持合作。 

蒙特利 的 合国驻 尔 联 组织 
 
40. 2016年3月，信息技术干事在国际民用航空组织（ICAO）总部参加了一场会议，与会者有

来自国际民用航空组织的信息与通信技术工作人员、生物多样性公约秘书处、联合国教科文组织

统计中心，会议旨在利用自用云计算技术解决业务连续性和灾难恢复预案，且讨论信息与通信技

术的其他相关创新举措。 
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附件 

 
多边基金秘书处向非蒙特利尔议定书各机构提供的建议及（或）信息 

 
机构 秘 建书处 议 提供日期 一步行进 动 
适基金调  多 基金的所得利息政策阐释 边 。 15 2016年 月 日3 8  要求 一步的建进 议 

全球 境机构环  哈 克斯坦 和采收后 理行 内引 消耗臭氧 物 替代品对 萨 农业 处 业 进 层 质
的 目项 （ 全球 境机构 目 号环 项 编 9184） 行进 审查。  

2015年 月11  要求 一步的建进 议 

色气候基金绿 (GCF) 基金秘 与各 行 体在 定法律安排和建立多 基金 度 告书处 执 实 设 边 进 报
制度方面的经验 

2015年 月 日11 25  
和2016年 月3 16
日 

要求 一步的建进 议 

 
 
     
 

 
 

 

 

                                                      
15秘书处提供的信息可在道德与财务委员会第十八届会议的AFB/EFC.18/10号文件中找到，网址是
https://www.adaptation-fund.org/wp-content/uploads/2016/03/AFB-EFC-18.10-Investment-income-doc.pdf 


